CYNGOR CYMUNED YSTRAD MEURIG COMMUNITY COUNCIL

Cofnodion Cyfarfod, Nos lau, 26 Chwefror 2015 yn Ystrad Meurig
Minutes of Meeting held, Thursday 26 February 2015 at Ystrad Meurig

Yn bresennol / Present: Siarl Owen, Wyn Evans, Geraint Jones, Thomas Jones a David M Jones.

Ymddiheurio / Apologies: Tomos Jones a Dafydd Jones.

Derbyniwyd cofnodion cyfarfod 29 lonawr 2015 fel rhai cywir.
Minutes of meeting 29 January 2015 were received as a correct record.

Materion yn codi / Matters arising

1.

Sedd Wag: Mae’r Clerc wedi cysylltu efo’r Cyngor Sir am y sedd wag a rhaid hysbysebu’r
sedd tan 20 Mawrth 2015. Vacant Post: the Clerk has contacted the County Council with
regards to the vacant post and we have to advertise until 20 March 2015.

Biniau Grit / Grit Bins: Cytunodd y Clerc i wahodd lan Williams y Cyngor Sir i un o
gyfarfodydd y Cyngor Cymuned i drafod y sefyllifa Biniau Grit. Clerk agreed to invite lan
Williams, County Council to one of the next meetings to discuss the Grit Bins situation.

Gohebaieth / Correspondence

1.

2.

Barcalys Statement as at 30 January 2015 = £3,.026.80

Cynhelir cyfarfod ar y cyd a chyngorau cymuned lleol eraill yn Neuadd Lisburne Llanafan, Nos
Lun, 23 Mawrth 2015 am 7.30 o’r gloch. A joint meeting with other local community councils
will be held at Lisburne Hall, Llanafan, Monday, 23 March 2015 at 7.30pm.

CSC Pwyllgor Rheoli Datblygu 11 Chwefror 2015 — debryniwyd agenda a phapurau’r
pwyllgor. CCC Development Control Committee — agenda and papers for the meeting were
received.

Western Power Distribution: derbyniwyd y swm o £14.84 / the sum of £14.84 was received.

Technoleg Taliesin Cyf — derbniwyd bil am ei gwaith ar y wefan, £500 — byddwn yn hawlio
hyn ndl o’r Cyngor Sir. The bill for the work on our website was received, £500 — this will be
claimed back from the County Council.

Cyflog Clerc / Clerk Wages 04/2014 — 03/2015 = £848.52.

Un Llais Cymru — cytunwyd i ymaelodi a’r Gymdeithas ar gost o £46. It was agreed to join
the Association at the cost of £46.

Cyngor Sir Ceredigion — Ymgynghoriad ar ddyfodol darpariaeth Cartrefi Preswyl y Cygor Sir
2/2 —11/3 — cytunodd y Clerc i ymateb i’r holiadur gan bwysleisio yr angen i gadw cartrefi o’r
fath yn y Gymuned lleol. Ceredigion County Council — Consultation on the future of its
provision of residential care homes 2/2 — 11/3 — Clerk agreed to complete the questionnaire
with the emphasis on keeping such homes within the local Community.

Sefydliad Aren Cymru — derbyniwyd gwybodaeth am “Walk for Life 26/4/2015”. Kidney
Wales Foundation — information was received re: “Walk for Life 26/4/2015”.



10.

CSC: Ymgynghori ynghylch Canllaw Cynllunio Atodol — Drafft Cynllun Datblygu Lleol
Ceredigion: Y Gymraeg a’r Gymuned 19/2 — 8/4 — derbyniwyd gwybodaeth yr ymgynghoriad.
CCC: Consultation on the Ceredigion Local Development Plan Draft Supplementary Planning
Guidance: Community and the Welsh Language. — information was received with regards the
consultation.
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